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A1 
Základné informácie o projekte 

Basic Information on the Project 

01 
Evidenčné číslo projektu 

Project ID 

02 
Dátum podania 

Date of submission 

03 
Názov projektu 

Project title in English 

04 
Akronym projektu 

Acronym of the project 

05 
Odbor vedy a techniky 

R&D specialization 

06 
Začiatok riešenia projektu 

Project start 

07 
Koniec riešenia projektu 

Project end 

08 Anotácia 

 

08 Annotation 

 

09 
Žiadateľská oraganizácia 

Applicant 

10 

Požadované finančné prostriedky 
z APVV (v EUR) 

Required budget from the agency (in 
EUR) 

11 
Celkové náklady na projekt (v EUR) 

Total project budget (in EUR) 
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A2 
Základné informácie o riešiteľských organizáciách 

Basic Information on Participating Organization 

 Žiadateľ  

 Applicant  

01 
Názov organizácie 

Name of the organization 

02 
Skrátený názov 

Abbreviation 

03 
Adresa organizácie  

Organization address 

04 
IČO  

ID 

05 
Príslušnosť k rezortu 

Governmental branch 

06 
Forma hospodárenia 

Form of economy 

07 

Kontaktná osoba / Contact person 

Telefón / Phone 

Fax 

E-mail 

08 
Štatutárny zástupca I 

Statutory representative I 

09 
Štatutárny zástupca II  

Statutory representative II 
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A3 
Zoznam riešiteľov 

List of Participants 

01 

Zoznam zamestnancov priamo sa podieľajúcich na riešení projektu v slovenských 
riešiteľských organizáciách 

List of Participants Involved in the Project in Slovak Participating Organizations  

Meno a priezvisko Tituly Rola v RK 
Dátum 

narodenia 
IČO 

organizácie 
Počet 
hodín 

Počet hodín 
v rokoch 

Name and surname Titles Participant role Date of birth 
Organization 

ID 
Hours 

Hours in 

years 

 

 

 

  

A3 
Zoznam riešiteľov  

List of participants 

02 Spolu / Total 

Celkový počet zamestnancov 
 

Total number of involved staff 

Súhrnná kapacita zamestnancov v hodinách 
 

Total capacity of involved staff in hours  

VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR

VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR

VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR

VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR

VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR
VZOR



 
 

 
 

Slovensko - Rakúsko 2023 SK-AT 2023 

SK-AT-23-0000 

Strana/Page 4 Akronym:    

 

A4 
Základné informácie o zodpovednom riešiteľovi 

Basic Information about Principal Investigator 

01 
Meno a priezvisko 

Name and surname 

02 
Pohlavie 

Gender 

03 
Telefón 

Phone 

04 Email 

 

Čestné vyhlásenie zodpovedného riešiteľa 

Ja, dolu podpísaný/á, , čestne vyhlasujem, že údaje uvedené v častiach „Základné informácie o zodpovednom 
riešiteľovi“ sú pravdivé. 

Podpis zodpovedného riešiteľa  

Miesto  

Dátum  
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A4 
Základné informácie o zodpovednom riešiteľovi  

Basic Information about Principal Investigator 

05 a 
Názov vedeckej databázy 
Name of scientific database 

 

05 a 
ID výskumníka v uvedenej vedeckej databáze 
Researcher ID in the specified scientific database 

 

05 b 
Názov vedeckej databázy 
Name of scientific database 

 

05 b 
ID výskumníka v uvedenej vedeckej databáze 
Researcher ID in the specified scientific database 

 

05 c 
Názov vedeckej databázy 
Name of scientific database 

 

05 c 
ID výskumníka v uvedenej vedeckej databáze 
Researcher ID in the specified scientific database 

 

06 

Publikácie v zahraničných a domácich periodikách nepokrytých CC za posledných 5 rokov (max. 20 
publikácií) 
Non-CC publications in the foreign and domestic peer reviewed journals in the last 5 years (max. 20 
publications) 

 

06 
Celkový počet - Publikácie v zahraničných a domácich periodikách nepokrytých CC za posledných 5 
rokov 
Total Number - Non-CC publications in foreign and domestic peer reviewed journals in the last 5 years  

 

07 
Aplikačné výstupy za posledných 5 rokov (uveďte aj v anglickom jazyku) 
Applicable outcomes in the last 5 years  

 

07 
Celkový počet - Aplikačné výstupy za posledných 5 rokov 
Total Number - Applicable outcomes in the last 5 years  

 

08 
Prehľad projektov a iných výstupov zodpovedného riešiteľa realizovaných za posledných 5 rokov 

(uveďte aj v anglickom jazyku) 
List of projects and other outcomes of the principal investigator realized in the last 5 years  

 

08 

Celkový počet - Prehľad projektov a iných výstupov zodpovedného riešiteľa realizovaných za 
posledných 5 rokov 
Total Number - List of projects and other outcomes of the principal investigator realized in the last 5 

years 
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A5 
Informácie o partnerskej organizácii  

Information about Partner Organization 

01 
Názov partnerskej organizácie (uveďte aj v anglickom jazyku) 
Name of partner organization 

 

02 
Adresa partnerskej organizácie (ulica, číslo, mesto, krajina) 
Address of partner organization 

 

03 
Meno a priezvisko zodpovedného riešiteľa partnerskej organizácie 
Name and surname of principal investigator from partner organization 

 

04 a 
Názov vedeckej databázy 
Name of scientific database 

 

04 a 
ID výskumníka v uvedenej vedeckej databáze 
Researcher ID in the specified scientific database 

 

04 b 
Názov vedeckej databázy 
Name of scientific database 

 

04 b 
ID výskumníka v uvedenej vedeckej databáze 
Researcher ID in the specified scientific database 

 

04 c 
Názov vedeckej databázy 
Name of scientific database 

 

04 c 
ID výskumníka v uvedenej vedeckej databáze 
Researcher ID in the specified scientific database 

 

05 
Zoznam členov riešiteľského kolektívu partnerskej organizácie a úloha členov pri riešení projektu 

(uveďte aj v anglickom jazyku) 
List of participants of partner organization and short description of their project tasks  
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B 
Ciele a zámery projektu 

Project Objectives 

01 
Kľúčové slová 
- 

 

01 
Key words 
- 

 

02 
Ciele projektu 
- 

 

02 
Project objectives 
- 
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C 
Rozpočet projektu v EUR 

Budget of the Project in EUR 

Žiadateľ / Applicant :   
 

Rok / Year    Celkovo / Total 

01 
Cestovné a pobytové náklady / 
Travel and subsistence costs  

02 Ďalšie náklady / Other expenses  

03 
Celkové plánované náklady / Total 
planned costs 

Celkové náklady z APVV / Total 
costs from APVV 

 

Rozpis predpokladaných nákladov / 

List of expected costs 
 

Organizácia:  

Organization:  

01 Cestovné a pobytové náklady 

 

01 Travel and subsistence costs 

 

02 Ďalšie náklady 

 

02 Other expenses 
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C 
Rozpočet projektu v EUR 

Budget of the Project in EUR 

Sumárny rozpočet projektu / Summary Budget of the Project  
 

Rok / Year    Celkovo / Total 

01 
Cestovné a pobytové náklady / 
Travel and subsistence costs  

02 Ďalšie náklady / Other expenses  

03 
Celkové plánované náklady / Total 
planned costs 

Celkové náklady z APVV / Total 
costs from APVV 
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D Harmonogram a výstupy projektu / Project schedule and outcomes 

01 Očakávané výstupy riešenia 

Výstupy     

  

 

D Harmonogram a výstupy projektu / Project schedule and outcomes 

01 Anticipated results 

Outputs    
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D Harmonogram a výstupy projektu / Project schedule and outcomes 

02 Harmonogram projektu 
 

Začiatok 

etapy

Koniec 

etapy
Názov etapy 

D Harmonogram a výstupy projektu / Project schedule and outcomes 

02 Project schedule 
 

Begin of 
phase 

End of 
phase 

Phase name 
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Zoznam prístrojov a inej infraštruktúry pre projekt / List of Devices and other Infrastructure for the Project 

 

Názov / Name Popis / Description 
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E Čestné vyhlásenie štatutárneho zástupcu žiadateľskej organizácie 

Ja, dolu podpísaný/á , štatutárny zástupca / štatutárna zástupkyňa záväzne vyhlasujem, že: 

 organizácia má platné osvedčenie o spôsobilosti vykonávať výskum a vývoj v  zmysle podmienok stanovených vo verejnej 

výzve v súlade § 18 ods. 2 zákona č. 172/2005 Z.z. v znení neskorších predpisov a je evidovaná v zozname spôsobilých osôb 

vykonávať výskum a vývoj; 

 všetky informácie obsiahnuté v dokumentácii návrhu sú pravdivé; 

 organizácia má, resp. zabezpečí vlastné zdroje na spolufinancovanie projektu*; 

 predložený návrh projektu nebol a nie je ani čiastočne f inancovaný z iných zdrojov (národných alebo zahraničných); 

 organizácia neposkytne žiadnu nepriamu štátnu pomoc v zmysle špecif ických podmienok výzvy; 

 organizácia nie je daňovým dlžníkom; 

 organizácia nie je dlžníkom poistného na sociálnom poistení (dôchodkovom, nemocenskom, garančnom a úrazovom poistení, 

poistení v nezamestnanosti, poistení do rezervného fondu solidarity) a dlžníkom príspevkov na starobné dôchodkové 

sporenie; 

 organizácia nie je dlžníkom poistného na zdravotnom poistení (za každú zdravotnú poisťovňu);  

 organizácia nie je v likvidácii; 

 voči organizácii nie je vedený výkon rozhodnutia (nie je relevantné pre subjekty verejnej správy); 

 voči organizácii nebolo začaté konkurzné/reštrukturalizačné konanie (nie je relevantné pre subjekty verejnej správy);  

 na majetok organizácie nie je vyhlásený konkurz (nie je relevantné pre subjekty verejnej správy);  

 voči organizácii nebol zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku (nie je relevantné pre subjekty 

verejnej správy); 

 organizácia neporušila zákaz nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania podľa osobitého predpisu za obdobie od jeho 

účinnosti (1. Apríl 2005) a v prípade porušenia nelegálneho zamestnávania cudzinca podľa § 2 ods. 2 písm. c) zákona 

č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov za obdobie piatich rokov od porušenia tohto zákazu; 

 organizácia má vysporiadané finančné vzťahy so štátnym rozpočtom; 

 organizácia bude súčinná pri poskytovaní dokladov, ktoré preukazujú splnenie podmienok na poskytnutie dotácie v zmysle 

zákona 523/2004 Z. z.; 

 som si vedomý/á povinnosti poskytnutia informácií o výskume a vývoji, na ktorý boli poskytnuté f inančné prostriedky 

zo štátneho rozpočtu za účelom zverejnenia v súlade s platnou legislatívou SR; 

 som si vedomý/á povinnosti zverejnenia informácií o technickej infraštruktúre výskumu a vývoja, ktorú budujeme z 

poskytnutých prostriedkov štátneho rozpočtu alebo z prostriedkov Európskej únie na centrálnom informačnom portáli;  

 som si vedomý/á skutočnosti, že v zmysle znenia verejnej výzvy, APVV zverejní podľa § 19d ods. 4 zákona č. 172/2005 Z. z. 

v znení neskorších predpisov na w ebovej stránke w ww.apvv.sk rozhodnutie o žiadostiach odporučených aj neodporučených 

orgánom APVV na f inancovanie v rozsahu: číslo žiadosti, názov projektu, žiadateľ;  

 som si vedomý/á povinnosti popularizovať výsledky riešenia projektu s cieľom zrozumiteľným spôsobom informovať verejnosť 

o prínosoch výsledkov a výstupov výskumu a vývoja; 

 predložený návrh projektu po svojej obsahovej stránke nebude ani čiastočne f inancovaný z národných zdrojov iných 

grantových schém ako z príslušnej grantovej schémy APVV. 

Ako štatutárny zástupca / štatutárna zástupkyňa svojím podpisom zodpovedám za správnosť a pravdivosť údajov, uvedených 

v tejto elektronickej žiadosti. 

V prípade vyzvania zo strany APVV sa zaväzujem nahradiť toto čestné vyhlásenie aktuálnymi potvrdeniami príslušných úradov. 

Som si vedomý/á, že v prípade zistenia, že údaje uvedené v predmetnom vyhlásení nie sú pravdivé, žiadosť bude vyradená alebo 

zmluva o poskytnutí prostriedkov nebude podpísaná, prípadne dôjde k odstúpen iu od zmluvy. 

* len v prípade povinnosti spolufinancovať projekt 

Názov žiadateľskej organizácie  

Meno štatutárneho zástupcu / štatutárnej 
zástupkyne (I, II) 

 
 

V zastúpení (uveďte čitateľne meno)  

Podpis štatutárneho zástupcu / štatutárnej 
zástupkyne 

 

Miesto  

Dátum  
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F - VECNÝ ZÁMER PROJEKTU 
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SK-AT 2023 

Záväzná osnova pre bilaterálnu spoluprácu 

Maximálny rozsah záväznej osnovy je 10 strán 

Názov projektu       

Zodpovedný riešiteľ       

Žiadateľ       

Štatutárny/i 
zástupca/ovia žiadateľa 

      

1. Aktuálnosť, originálnosť a vedecká hodnota výskumného zámeru 

 Definujte mieru aktuálnosti témy v danej oblasti vedy a techniky a mieru originálnosti 

výskumného zámeru 

 Definujte ciele projektu a identifikujte potreby na dosiahnutie stanovených cieľov 

 Uveďte z akých ďalších zdrojov (projekt, inštitucionálna podpora, súkromný sektor a i.) 

je podporená výskumná časť projektu 

 Identifikujte spôsob využitia žiadaných finančných prostriedkov na dosiahnutie 

stanovených cieľov projektu v kontexte s mobilitnými aktivitami 

voľný text 



 

2. Význam a odôvodnenosť medzinárodnej bilaterálnej spolupráce pri riešení 

výskumného zámeru 

 Zdôvodnite opodstatnenosť bilaterálnej spolupráce a potrebu účasti konkrétnych 

zahraničných partnerov pri riešení výskumného zámeru 

 Definujte predpokladané spoločné výstupy bilaterálnej spolupráce a spôsob zapojenia 

medzinárodného partnera. Odporúča sa aspoň jeden výstup z každej kategórie: 

a) príprava spoločného projektu alebo ďalšej formy pokračujúcej spolupráce 

b) spoločné vedecké a odborné publikácie, 

c) spoločná účasť na konferenciách a iných vedeckých a odborných podujatiach, 

resp. organizácia spoločných vedeckých a odborných podujatí, 

d) vzájomné využívanie prístrojovej a laboratórnej techniky / zbieranie výskumného 

materiálu, 

e) zapojenie mladých vedeckých pracovníkov. 

voľný text 
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3. Odborné predpoklady zodpovedného riešiteľa a členov riešiteľského kolektívu  

na slovenskej strane 

 Charakterizujte vedecké výstupy a odbornú kvalitu zodpovedného riešiteľa 

a jednotlivých členov riešiteľského kolektívu 

 Definujte mieru zapojenia doktorandov a/alebo mladých pracovníkov výskumu a vývoja 

na riešení projektu a ich potenciálu pre odborný rast vyplývajúceho z ich účasti 

na projekte 

 Identifikujte význam projektu pre navrhovaný riešiteľský kolektív 

voľný text 



 

4. Realizovateľnosť spoločného výskumného plánu a adekvátnosť použitých 

finančných prostriedkov 

 Definujte harmonogram riešenia projektu s ohľadom na logickú nadväznosť postupov 

riešenia a na napĺňanie deklarovaných cieľov 

 Stanovte typ, účel a časový plán mobilitných aktivít v jednotlivých etapách riešenia 

projektu 

 Identifikujte zapojenie členov riešiteľského kolektívu do mobilitných aktivít 

 Zdôvodnite adekvátnosť požadovaných finančných prostriedkov v kontexte plánovaných 

mobilitných aktivít 

 Identifikujte typ a účel pobytu zahraničných partnerov na domácom pracovisku 

 Definujte spôsob a mieru naplnenia cieľov výzvy 

voľný text 



 

5. Potenciál pre ďalšiu alebo budúcu medzinárodnú spoluprácu 

 Definujte mieru spoločenského alebo ekonomického prínosu bilaterálnej spolupráce 

pre SR, príp. pre domáce pracovisko a riešiteľský kolektív 

 Uveďte, do akej miery medzinárodná spolupráca vytvára možnosti udržania a rozvoja 

ďalšej spolupráce 

 Definujte spôsob a mieru naplnenia cieľov výzvy 

voľný text 
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SK-AT 2023 

Obligatory Scheme for Bilateral Cooperation 

Obligatory scheme length is limited to 10 pages. 

Project Title       

Principal Investigator       

Applicant Organisation       

Statutory 
Representative/s of the 
Applicant 

      

1. Topicality, originality and scientific value of the research objective 

 Define the timeliness of the topic in the given field of science and technology and the 

originality of the research intent 

 Define the goals of the project and identify the needs necessary for the fulfilment of the 

set objectives 

 Indicate the other sources of funding of the research part of the project (project, 

institutional support, private sector, etc.) the research part of the project is supported; 

 Identify how the requested funding shall be used to achieve the project’s goals in the 

context of mobility activities Indicate whether of the project is supported from other 

sources and whether the methods of using the requested financial resources are 

adequate in view of the goals set in the project proposal 

free text 



 

2. Importance and justification of international bilateral cooperation for the 

implementation the research objective 

 Justify the relevance of the international bilateral cooperation and the need for the 

participation of international partners in the project implementation 

 Define the expected joint outputs with an emphasis on planned joint projects, joint 

scientific and professional publications, joint conference outputs, joint events 

organization. At least one output from each category is recommended: 

a) preparation of a joint project or another form of ongoing cooperation 

b) joint scientific and professional publications, 

c) joint participation in conferences and other scientific and professional events, or 

organization of joint scientific and professional events, 

d) sharing the instrumentation and laboratory technology / joint collection of the 

research material, 

e) involvement of young researchers 

free text 
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3. Qualifications of the principal investigator and the research team on the Slovak side 

 Characterize the quality of scientific outputs and the professional quality of the principal 

investigator and individual research team members 

 Define the involvement of Ph.D. students and/or junior R&D staff in the project 

implementation and the potential for their professional growth as a result of their 

participation in the project; 

 Identify the the significance of the project for the proposed research team 

free text 



 

4. Feasibility of the joint research plan and adequacy of the funds used 

 Define the project timeline with regard to the logical continuity of the research procedures 

and the fulfilment of the set goals 

 Establish the type, purpose and timeline  the mobility activities for each stage of the 

project 

 Describe the involvement of the research team in mobility activities 

 Justify the amount of requested funds in the context of the planned mobility activities 

 Identify the type and purpose of stay of foreign partners at the Slovak institution; 

 Define  how and to what extent the call’s objectives shall be met 

free text 



 

5. Potential for further or future international cooperation 

 Define the social or economic benefit of the bilateral cooperation for the Slovak Republic 

or for the Slovak institution and the research team; 

 Indicate the possibilities of maintaining and developing further cooperation 

 Define how and to what extent call’s objectives shall be met 

free text 
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